BERTRAND RUSSELL
ONELETRAJZN

Az utobbi iddben tébb olyan szerzé irdsdt kozdéltilk, akiknek — mint
békeharcosoknak, forradalmdroknak vagy dllamférfiaknak — nagy szerepilk
voit a XX. szdzad politikai, tdrsadalmi és szellemi életének alakitasiban.
Gondolunlk Martin Luther King, Mahatma Gandhi, Che Guevara irdsaira.

Az 1j esapdson haladva, most d 97 éves Bertrand Russell énéletrajzdbol
kozliink szemelvényeket (a teljes mii romdn nyelvii megjelentetése a Politikai
Kényvkiado idei tervében szerepel). Onéletrajzanak® mdsodik kdétete — amely-
bol vdlogattunk — életének 1914-t6l 1944-ig terjed( szakaszat idézi fel hat
fejezetben. Minden fejezetet cikkekbdl, levelekbdl dllé dokumentdceids, bizo-
nyitd anyag egészit ki, mely bemutatja az iré szoros kapcsolatait nemcsak az
angol kozélet, hanem szinte az egész vildg szellemi vezetdivel: politikusokkal,
tudosokkal, irokkal, miivészekkel, a legkillénfélébb irdnyzatok és mozgalmak
képuiseldivel. Az onéletrajz jol tilkrozi azokat a belsé vividdsokat, fokozatos
dtalakuldsokat, amelyek az elsé vildghdborii passziv ellendlldjdt antifasiszta
harcossd, a hitlerizmus meg nem alkuvé ellenségévé tették.

Bertrand Russell — amint egyik méltatoja megjegyzi — a szkeptikusok
igazsigdnak legszenvedélyesebb képviseldje, a legkihivobb pacifista, a leg-
tobbet wvitatott filozofus, a legimmordlisabb moralista, a legkdnydrtelenebb
biré, a legldzadobb puritin, a legbdtrabb értelmiségi, a legszellemesebb hu-
morista, a félelem nélkiili szdszdtydr, a politikusok vildgdban politikailag
legkevésbé érdekelt politikus, korunk egyik markdns szemé-
lyisége. A mdsodik vildghdborii alait tett vallomdsa egész
életére rdillik: ,Nem akarom, hogy beszédem pusztdba kidl-
tott sz6 legyen, olyan akarok lenni, akire hallgainak, akire
rezondlnak, és aki az emberi szivek szdmdra kedves dolgok-
rol beszél.” Szinte megszdmldlhatatlan cikket, tanulmdnyt
és 63 konyvet irt, amelyek a matematika, a logika, a filo-
zofiatdrténet, a tdrsadalmi, valldsi és miivelddési élet nagy
kérdésedt tdrgyalidk.

Onéletrajzdnak elsé kitete 1872-t6l 1914-ig mutatja be
¢leténele folydsdt, vivoddsait, tudomdnyos alkotéo munkdjdt,
amelynek korondja az 1910-ben kiadoft Principia Mathema-
tica. Szemelvényeinek konnyebb megértése végett szilkséges-
nek tartjuk életének néhdny mozzanatdt felidézni.

Bertrand Russell arisztokrata csaldd tagja, lord Amber-
ley kisebbik fia, aki az angol hagyomdnynak megfeleloen
bdtyja, Frank haldla utdin &érékdlte a lord cimet. Kordn dr-
vasdgra jutolt, és nagyanyja nevelte a puritanizmus és az
unitdrius vallds szellemében. Alig tizenegy éves volt, ami-
kor kideriilt rola, hogy szdmtanzseni. Tizenit éves kordban
a vallds raciondlis alapjait tanulmdnyoztia, és a szabadakarat
kérdése, valamint Stuart Mill énéletrajza folétt elmélkedve
eljutott az ateizmusig. Egyetemi tanulmdnyait Cambridge-
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ben végezte, ahol késébb tandr lett. 1901-ben kovetkezett be ,megtérése®.
Ez nem wvalldsi, hanem tdrsadalompolitikai jellegii wvolt, és sajdt bevalldsa
szerint szellemi megldtds, intuicio formdjdban kdszontétt rd, megvdltoztatva
egész addigi vildgnézetét, az imperializmus hivébol mey mem alkuvo béke-
harcos lett, mindannak birdléja, ami- az angol tdrsadalmi hagyomdnyban
rossz. Négyszer hdzasodott; a szemelvényben szereplé Dora Black a mdsodik
felesége. 1951-ben elnyerte az irodalmi Nobel-dijat. 1965-ig a munkdspdrtnak
volt a tagja, akkor azonban — a pdrt amerikabardt politikdja miatt — tag-
sdgi kémyvet Osszetépte. Az utobbi években az amerikaiak vietnami inter-
vencioja ellen emelte fel szavdt, és aktivan részt vett annak a nemzetkdzi
torvényszéknek a megalapitisiban, amelynek célja az amerikaiak Vietnam-
ban elkdvetett hdborus biineinek kivizsgdldsa. (Erre vonatkozd felhivdsdt ko-
zdltilk.)

Alldsfoglaldsa nem mindig kévetkezetes, gyakran elvakitidk szenvedé-
lyei. ,Ezek a szenvedélyek — wvallja —, mint a nagy szelek, ide-oda hdnytak
a nyugialansdg dcednjdn, és gyakran csaknem a kélségbeesés partjaira so-
dortak.“ Ez magyardzza meg ingatag magatartdsdit. Mint kozéleti férfiiu nem
kotelezte el magdt egyetlen mozgalom mellett sem, hanem ,a vildg hdzérzojé-
nek szerepét jdtszva“, hangjdt mindannyiszor hallatta, valahdnyszor a vildg-
békét bdrmely részrél megzavartdk, valahdnyszor a humdnum szerinte csorbdt
szenvedett,

Onéletrajza mdsodik kotetébdl gy wvdlasztottuk ki a szemelvényeket,
hogy azok tiikrézzék egész ldzas tevékenységét és belsé dtalakuldsdt. Igye-
keztiink a kitérdk, az epizddok elhagydsdval biztositani az elbeszélés folya-
matossdgdt, és megkiméini az olvasét a szimdra nem sokat mondé részletek-
tol és nevektdl. A mdsodik hdzassdgdval foglalkozd 4. és amerikai tartézko-
ddsdt bemutaté 6. fejezetbOl nem kozliink részleteket. Az utébbiban arrol az
amerikai felolvaso utjdrol szdmol be (ldsd Korunk, 1968, 9.), melyet halado
nézetei miatt az ottani reakci’ valdsdggal boszorkdnyperré alakitott dt. (Em-
lékeztetiink arra, hogy orosz foldon 1920-ban, nagyon nehéz iddszakban jdrt,
s ezt kovetben Kindban.)

Végil méhdny sz a szemelvényekben eldfordulé fontosabb személyek-
rol, akikrol a széveg boévebb felvildgositdst mem nyujt: Clifford Allen, bé-
keharcos. és politdkai iré; H. H. Asquith (1852—1928) egyike a nagy libe-
rdlis miniszterelnbkoknek; Arthur James Balfour (1848—1930), miniszterelnék
(1902—1905), maid kiiliilgyminiszter; John Dewey (1859—1952) neves amerikai
filozdfus és pedagdgus; T. S. Eliot (1885—1965) amerikai szdrmazdsii nagy
angol ko6ltd; H. A. L. Fisher (1865—1940) ismert angol térténész, tobbek ko-
z0tt megirta EurlOpa torténmetét; Edward Grey (1862—1953) angol politikus,
kiilliigyminiszter; J. M. Keynes (1883—1946), hires kdozgazddsz, tébb tudomd-
nyos munka szerzdje; Ramsay MacDonald (1866—1937), az angol munkds-
pdrt egyik vezére, az elsO munkdspdrti miniszterelndk; Katherine Mansfield
(1888—1923) nagy angol elbeszéld, Middleton Murray felesége; D. H. Lawrence
(1885—1930) hires iro, akit Russell az angol fasizmus eléfutdrdnak tekint;
Lloyd George (1863—1945) hadiigyminiszter és miniszierelndk az elsé vildghd-
bort mdsodik felében; Ottoline Morrell, a szdzad elején nagy irék mecéndsa
és bardtja, a ndi jogegyenliség harcosa; Gilbert Murray (1866—1957) kolté,
az okortudomdnyok mnagy képviseldje; Middlelon Murray (1889—1957) ismert
irodalomkritikus; George Santayana (1863—1952) ismert amerikai koltd, iro
és filozofus, Arisztotelész modern feltjitéja; Mrs. Snowden a munkdspdrt
elndkének, Lord Snowdennek a felesége; Szun-Jat-szen (1866—1925) kinai dllam-
férfi, 1921-ben a kinai koztdrsasdg elndke; Lytton Strachey (1880—1932) ne-
ves életrajziro és irodalomkritikus; A. N. Whitehead hires matematikus, Rus-
sell bardtja és kiozvetlen munkatdirsa, tobb tudomdnynépszeriisitd munkdt irt;
Colette O’Niel, hires szinészné, szenvedélyes pacifista, akihez Russellt gyen-
géd szdlak fiizték.
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ELSO FEJEZET

Az elso

Az 1910-t6]1 1914-ig terjedd idészak at-
meneti jellegli volt. 1910 elétti  életem
annyira kilénbdzétt az 1914 utanitol,
mint Faust élete Mefisztéval valo talal-
kozasa el6tt és utan. Megfiatalodtam, és
ezt a folyamatot Ottoline Morrell-lel vald
megismerkedésem inditotta el, ¢és a ha-
boru folytatta. Talan kiuléndsnek hang-
zik, hogy a haboru valakit megfiatalit-
hat, de valoban a haboru szamolta fel
bennem az elditéleteket, és kdsztetett
egész sor alapvetd kérdés atgondolasara.
Ugyanakkor 1j tevékenységi teriletet
nyitott meg szamomra, amelybdl nem
aradt olyanféle aporodottsag felém,
amilyen mindannyis»zor elontott, vala-
hanyszor a matematikai logikahoz akar-
tam visszatérni. Ezért azutan megszok-
tam, hogy magamat annak a nem-ter-
mészetfeletti Faustnak a szerepébe kép-
zeljem bele, aki szamara Mefisztot a
nagy haboru képviselte.

A julius végi forré napokban Camb-
ridge-ben tartézkodtam és kivétel nél-

kill mindenkivel a helyzetrél vi-
tatkoztam. Egyszerien nem tudtam
elképzelni, hogy Europa annyira os-

toba ¢és haboruba sodortatja magat, de
aztan meggy6zédtem: ha g haboru kirob-
ban, Anglia is belekeveredik. Az volt a
szilard hitem, hogy Anglianak semleges-
nek kell maradnia, ¢s arra a nyilatkozat-
ra, amely e cél srzolgalataban a Man-
chester Guardian hasabjain jelent meg,
sok tanar meg veéndidk alairasat gy{ij-
téttem Ossze. Azon a napon azonban,
amelyen a haboru kitért, szinte mind-
annyian véleményt valtoztattak. Vissza-
tekintve most nagyon kiilénésnek latszik,
hogy az emberek képtelenek woltak fel-
fogni, mi fog bekdvetkezni. Augusztus
2-an, vasarnap... talalkoztam Keynes-
szel, amint a Trinity College nagy udva-
ran rohant keresztiill, hogy elkérje so-
goranak motorkerékparjat, mert fel akart
szaladni Londonba. Rajéttem, a kormany
kildott érte, hogy pénzigyi kérdesekben
tandcsot kérjen téle. Ebb6l megértettem,
részvételuink a haboruban fenyegetden
kozeledik.

Hétfén reggel elhataroztam, hogy fel-
megyek Londonba. Morrellékkel ebédel-
tem a Bedford Square-en, és ugy talal-
tam, hogy Ottoline gondolkozasa telje-
sen megegyezik az enyéemmel. Beleegye-
zett Philip elhatdrozasaba, hogy a par-
lamentben pacifista beszédet mondjon.
Lesétaltam a parlamentig, remclve, hogy

vilkaghaboru

meghallgathatom Sir Edward Grey nagy
jelentéségli nyilatkozatat, de a tomeg tul
nagy volt, ¢ nem sikerilt bejutnom.
Annyit azonban megtudtam, hogy Philip
annak rendje és modja szerint megtar-
totta beszédét.

Egész este 6dongtem az utcan, elsésor-
ban a Trafalgar Square koril sétaltam,
¢s figyeltem a tapsolo tdmeget meg ta-
nulmanyoztam a jarokelék lelki bealli-
tottsagat. Ezen a mapon és a kovetkerd-
kén a legnagyobb csodalkozasomra azt
3 felfedezést kellett tennem, hogy a kis-
embereket, férfiakat és néket OSréomma-
morba ejtették a haboru kilatasai. Az
volt az dszinte és nagyratartott meggy6-
zO0désem — amit kiiiénben a legtobb pa-
cifista is fennen hirdet —, hogy a habo-
rukat a zsarnok ¢és machiavellisztikus
kormanyok kenyszeritik ra az azoktol
irtozé lakossagra. A megelézd években
megfigyeltem, milyen kérmonfontan ha-
zudott Sir Edward Grey, csakhogy a nyil-
vanossag ne ismerje fel a modszereket,
amelyekkel haboru esetére minket Fran-
ciaorszag tamogatasara elkoételezett. Gyer-
metegen hittem, hogy a nyilvanossag na-
gyon felhaborodik, ha majd felfedezi,
mennyire becsapta. Nos, ellenkezdleg,
halas volt, hogy megkimélte 6t az cr-
kolcesi feleldsségtol.

... A haboru elsé napjai szamomra hi-
hetetlentil meglepdek voltak. Legjobb
barataim, mint példaul Whiteheadék, va-
dul harciasak lettek. Olyan embert, mint
J. L. Hammond, aki éveken at irdasban
cllenezte az eurdpai haboriban valo
részvételiinket, most Belgium levette a
labarol. Mivel ecgyik katona baratomtol.
aki a katonai akadémian dolgozott, rég-
ota tudtam: Belgium elkeriilhetetlenil
belesodrodik a haboruba, fel se tételez-
tem, hogy neves publicistak ilyen élelbe-
vagd kérddsben annyira koénnyelmiien
tudatlanok lehetnek. A Nation cim na-
pilap minden reggel szerkesztéségi  vil-
lasreggelit szokott adni, ¢s augusztus 4-
én azon én is részt vettem. Ugy talal-
tam, hogy a fészerkeszté, Massingham,
hevesen ellenezte részvételinket a habo-
riuban. Ajanlatomat, hogy lapjaban eb-
ben az értelemben cikket irjak, lelkesen
fogadta. Masnap azonban levelet kaptam
tole, mely igy kezdddstt: ,,A mai nap
nem a tegnapi®, ¢s bejelentette, hogy
véleménye teljesen megvaltozott. Mind-
azonaltal a lap kb&zélte levelemet, mely-
ben a haboru ellen tiltakoztam ...
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Néhany pacifista képviselé két-harom
szimpatizanssal kezdett Osszejoveteleket
tartani Morrellék Bedford Square-i haza-
ban. Ez vezetett el a Demokratikus El-
lendrzés Egyesiletének megalapitasahoz.
Erdekes volt megfigyelnem, hogy a leg-
tobb pacifista politikust inkabb az ér-
dekelte, hogyan lehetne a haboruellenes
mozgalom vezére, mintsem az, hogy mi-
ként harcolhatha ténylegesen a haboru
ellen. Ennek ellenére csak velitk lehetett
dolgozni, és mindent megtettem, hogy
irantuk valé megbecsiiléesemnek jelét ad-
jam.

Ezalatt a legnagyobb ¢érzelmi feszult-
ségben éltem. Noha a haboru teljes szor-
nyiségét tavolrol sem fogtam fel, mégis
tobbet sejtettem beldle, mint masok. A
kilatasok borzalommal toltéttek el, de
leginkabb az rémitett meg, hogy a vér-
onlas eléérzoete mintegy a lakossag ki-

lencven szazalékanak gybnyoOriiséget
okozott. Rovideélnom kellett az em-
berl természetrél alkotott nézeteimet.

Akkor még mit sem tudtam a pszicho-
analizisrél, de olyan véleményt alkottam
az emberi szenvedélyekrdl, amely nem
nagyon kiilénbézik a lélekbuvarok felfo-
gasatol. Ennek fényében arra térekedtem,
hogy megismerjem a nép igazi ¢rz¢sét a
haboru feldl. Egészen addig azt hittem,
természetes dolog, hogy a szilék szeres-
sék gyermekeiket. A hdabord  azonban
meggy6zotl, hogy az ilyesmi egészen rit-
ka kivétel. Feltételeztem, hogy az értel-
miségiek gyakran Kkeresik az igazsagot,
de e vonatkozasban is ugy talaltam, hogy
tiz szdzalékuk sem tartja tobbre az igaz-
sagot a népszeriuségnél. Gilbert Murray,
1902 ota lelki baratom, mar akkor bur-
parti volt, amikor én még nem voltam
az. Ezért magatol értetédden elvartam
volna téle, hogy most ismét a béke olda-
lan alljon, de, feladva régi meggyozé-
dését, a németek gonoszsagardl és Sir
Edward Grey emberfeletti erényérél iro-
gatoilt. Kétségbeesésbe atcsapo sajnalko-
zas fogott el a fiatalok irant, akiket le-
mészarolnak, de ugyanakkor hatartalan
dih Eurdépa minden allamférfiujaval
szemben. Heteken at ugy éreztem, ha a
véletlen &sszehozna Asquith-szel vagy
Grey-vel, képtelen lennék tlirtéztetni ma-
gam, hogy meg ne Oljem &ket. Ezek az
érzések azonban fokozatosan lecsillapod-
tak. Elnyelte ¢ket a tragédia nagysaga
és a nemzeti ¢érzések tudatosulasa, melye-
ket az allamférfiak egyszerlien szabad-
jukra engedtek.

Kozben engem is kinzott a hazafiassag.
A németek sikerei a marne-i csata eldtt
borzalommal t61téttek el. Ugy ohajtottam

Németorszag leverését, mint akdrmelyik
nyugdijas ezredes. Szeretetem Anglia
irant egyike a bennem €16 legerdsebb
érzéseknek, és amikor ilyen pillanatok-
ban le akartam mondani rola, éreznem
kellett, milyen nehczen teljesithetd val-
lalkozasra szantam el magam. Ennek el-
lenére pillanatnyi kétségem sem volt
afeldl, hogy mi a teenddm. Volt id6, ami-
kor szkepticizmusom bénitott meg, mas-
kor ironikus voltam, némelykor kozom-
bés, de amikor kitdrt a haboru, ugy eérez-
tem, hogy Isten szavat hallottam. Tud-
tam, kdteless¢gem tiltakozni, még akkor
is, ha ez teljesen eredménytelen marad.
Egész lényem crre késztetett. Mint olyan
ember, aki az igazsagot szereti, beteggé
tett valamennyi hadviselé nép nacionalis-
ta propagandaja. Mint olyan embert, aki
a civilizaciot szereti, megddbbentett ez a
visszatérés a barbarsaghoz. Mint olyas-
valakit, akit szil6i érzésében bantottak
meg, az ifjak meggyilkoldsa szivemet
tépte ki. Nem képzeltem, hogy a haboru
ellenzése hozhat valami jot is, de gy
éreztem, hogy azoknak, akiket labukrol
nem szedtek le, az emberi természet be-
csiiletéért meg kell mutatniuk, hogy ero-
sen allanak. Miutan végignc¢ztem, hogyan
indulnak el a katonavonatok a Waterloo-
rol, furcsa latomasaim keletkeztek Lon-
donrdl; ugy képrzeltem, olyan hely ez,
amely a valosagban nem létezik. Vizidim-
ban lattam 6sszeomlo, elmeriilé hidakat:
reggeli attetsz6 kodként tlint el az egeész
nagy varos. Lakosai olyanok voltak, mint
valami kaprazatok, és arzon tlnédtem,
vajon a vilag, amelyrdl azt hittem, hogy
rajta ¢lek, nem csupan sajat lazas lidérc-
nyomasom puszta terméke. Az ilyen lel-
kiallapotok azonban révid ideig tartottak,
s minthogy dolgoznom kellett, hamar vé-
get értek.

..Bizonyos megnyugvast taldltam a San-
tayanaval valo beszélgetésben; 6 abban az
idében Cambridge-ben tartdozkodott, sem-
leges volt, mert semmi esetre sem tisztel-
te annyira az emberi fajt, hogy azzal t6-
rédjék, vajon elpusztitja-e magat vagy
sem. Nyugalma, filozofikus elfogulatlansa-
ga, bar utdnozni nem akartam, csillapito
hatassal volt ram. A marne-i csata eldlt,
amikor ugy latszott, hogy a németek
csakhamar szitkségképpen elfoglaljak Pa-
rizst, almodozo hangon jelentette ki: , Azt
hiszem, at kell randulnom Parizsba. Té¢li
alsonem{im ott van, és nem szeretném,
ha a németek elvinnék. Egy masik okom
is van erre, de ez nem annyira fontos:
ott van cgy konyvem kézirata, amelyen
tiz évig dolgoztam; ez azonban nem ér-
dekel annyira, mint az alsénemm.”
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Meégsem ment el Parizsba, mert a mar-
ne-i csata felmentette 6t ettdl. Viszont
az egyik napon ezt a megjegyzést tette:
,Holnap indulok Sevillaba, mert olyan
helyen szeretnék lenni, ahol az emberek
nem fojtjak el szenvedélyeiket.®

... 1914 oktdber egyik napjan a New
Oxford Streeten talalkoztam T. S. Eliot-
tal. Nem tudtam, hogy Eurdpaban van,
de aztan értesiiltem, hogy Berlinbdl Ang-
lidba érkezett. Természetesen megkérdez
tem tdéle, mi a véleménye a haborurél.
,Nem tudom — felelte —, csak annyit
tudok, hogy én nem vagyok pacifista.”
Vagyis barmilyen riigyet elfogadhato-
nak talalt a vérengzésre. Nagyon O&ssze-
baratkoztam vele, késébb feleségével is,
akivel 1915-ben hazasodott &ssze. Mint-
hogy kétségbeejtéen szegények voltak,
lakasom két haloszobaja kozil az egyi-
ket atengedtem nekik, aminek az lett az
eredménye, hogy igen gyakran talalkoz-
tam veliikk. Mindkettdjiikket nagyon ked-
veltem és igyekeztem segiteni rajtuk ba-
jaikban, mindaddig, mig ra nem jottem,
hogy éppen a bajokat élvezik...

1915 nyaran megirtam A tdrsadalmi
ujjdépités alapelvei (Principles of Social
Reconstruction) vagy Miért harcolnak az
emberek? (Why Men Fight?) cim{i mi-
vemet (ahogyan beleegyezésem nélkiil
ezt a kdnyvet Amerikaban elnevezték).
Egyaltalan nem volt szandékom ilyen
jellegli kényvet irni, ugyanis teljesen el-
it6tt mindattol, amit korabban irtam, de
valahogy spontanul buggyant ki bel6lem.
Az igazsag az, hogy csak miutan befe-
jeztem, jottem ra, mi is tulajdonképpen.
Keret meg képlet volt, ezt azonban csak
akkor fedeztem fel, amikor mar az egé-
szet megirtam, kivéve az elsé és az utol-
sO szavakat. Abbdl a meggydz6désbdl fa-
kado politikai boleseletet fejtek ki ben-
ne, hogy az emberi élet kialakitasaban
az impulzusok hatdasa nagyobb, mint a
tudosok célkitlizése. Az impulzusokat két
csoportra, birtokos és alkoto impulzusok-
ra osztottam, és a legjobbnak féként az
utébbiakon alapulé életet tartottam. A
birtokos impulzusok megtestesité példai-
ként az allamot, a haborut és a szegény-
séget hoztam fel; az alkotd impulzusok
k6z¢é pedig a nevelést, a hazassagot és
a vallast soroltam. Az alkotd tevékenység
felszabaditdasa meggy6zédésem szerint az
altaldnos tarsadalmi reform alapelvéil
szolgalhatna. A kdnyv eldszor eldadasok
formajaban hangzott el, azutan kinyomat-
tam. Nagy meglepetésemre azonnali si-
kert aratott. Nem azzal a céllal irtam,
hogy olvaséi legyenek; csak mint vilag-
nézetet foglaltam irasba, de igen sok

pénzt hozott a hazhoz, és alapjava valt
minden késdbbi bevételemnek.

Ezek az eldadasok bizonyos vonatko-
zasban D. H. Lawrence-hez fiz3d3 révid
baratsagomhoz kapcsoldodtak. Mindketten
azon a véleményen voltunk, hogy az em-
beri kapcsolatok reformjarol valami fon-
tosat tudnank mondani. Kezdetben azon-
ban nem vettiik észre, hogy egy ilyen
szikséges reformot illetden nézeteink
szbgesen ellenkeznek egymassal. Ismeret-
ségem Lawrence-szel rovid és izgalmas
volt, mind&ssze egy évig tartott. Ottoline
hozott Gssze vele, aki mindketténket cso-
dalt, és azt akarta elhitetni, hogy nekiink
is kolcsondsen csodalnunk kell egymadst.
A pacifizmus keseri lazadast valtott ki
belblem, és azt gondoltam, hogy Law-
rence ugyanugy lazadassal van tele.
Emiatt azutan eldszér azt hittik, hogy
nagyon egyeziink egymassal, és csak fo-
kozatosan jottink ra, hogy tdvolabb al-
lunk egymastél, mint akar én, akdr &
all a német csaszartol, a Kaisertdl.

... 1916 bekdszontésével a haboru ke-
gyetlenebb format oltétt, és hazai vi-
szonylatban a pacifistdk helyzete nehe-
zebbé valt. Kapcsolataim Asquith-szal so-
hasem valtak baratsagtalanna. Asquith
Ottoline csodaléja volt, mieldtt ez még
férjhez ment volna, és hébe-hoba szoktam
taldlkozni vele Garsingtonban, ahol Otto-
line lakott. Egyszer anyasziilt mezteleniil
firédtem egy mesterséges téban, s ami-
kor kiléptem a vizbdl, ott talaltam As-
quith-ot a parton. A méltésagteljesség,
amelynek jellemeznie kellett volna a mi-
niszterelntk és egy pacifista talalkoza-
sat, ez alkalommal bizony hianyzott.
Mindenesetre gy éreztem, nem valoszi-
n{l, hogy Asquith valaha is bebodrténéz-
tessen engem. De a dublini hisvéti laza-
das idején harminchét, a katonai szolga-
latot lelkiismereti okokbodl megtagado sze-
mélyt halalra itéltek. Tobben kozilink
kiildottségileg kerestitk fel Asquith-ot,
hogy biintetésiiket enyhitse. Bar éppen
Dublinba indult, udvariasan meghallga-
tott, és megtette a szlikséges intézkedést.
Altalaban az volt a felfogas, amelyet még
a kormany is osztott, hogy a katonai szol-
galatot lelkiismereti okokbdl megtagado
szemeélyek torvényesen nem itélheték ha-
lalra, am csakhamar kit{int, hogy ez a
felfogds alaptalan, és ha Asquith nincs,
sokat kozlluk fébe 16ttek volna.

Lloyd George mar keményebb dié volt.
Egyszer Clifford Allennel (a Sorozaselle-
nes Szovetség elndkével) és Miss Kathe-
rine Marshall-lal interjat kértiink téle
a bortdnben levd, a katonai szolgalatot
lelkiismereti okokbdl megtagadd szemé-
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lyekrél. Az egyetlen iddépont, amikor fo-
gadhatott, a Walton Heath-i villasreg-
geli volt. Nem akartam elfogadni vendég-
szeretetét, de ugy latszott, elkeriilhetet-
len. Magatartasa iranyunkban kedves és
kozvetlen volt, de semmiféle kielégits
megoldast nem ajanlott. Végil tavoza-
sunkkor szinte biblids vadbeszédet tar-
tottam ellene, azt allitva, hogy nevét a
torténelem a gonoszsaggal emlit] egyiitt.
Késébb nem volt szerencsém taldlkozni
vele.

A sorozas meginditdsakor minden idé-
met és erdmet gyakorlatilag a katonai
szolgalatot lelkiismereti okokbdl megta-
gado személyek {ligyének szenteltem. A
Sorozasellenes Szévetség kivétel nélkiil
katonak&teles emberekbdél allott, de ta-
mogatokként befogadott néket és idésebb
férfiakat is. Miutdan az eredeti bizottsag
bortdénbe kerlilt, potbizottsag alakult,
amelynek én lettem gyintézé elnoke.
Sok munkank volt, részint azért, mert
el kellett jarni egyesek ligyeiben, ré-
szint pedig azért, mert a katonai hato-
sagokat is szemmel kellett tartanunk,
nehogy a szolgalatot lelkiismereti okok-
bol megtagado személyeket Franciaorszag-
ba kiuldjék, mert ha mar odakeriiltek,
akkor haldlra lehetett itélni Oket. Ezen-
kiviill sok beszédet kellett tartanom az
orszag minden részében...

Clifford Allen (késébb Lord Allen of
Hurtwood), a Sorozasellenes Szovetseg
elntke nagy tehetségli és ratermett fia-
talember volt. Meggydz6déses szocialista
és nem keresztény. A keresztény ¢és a
szocialista pacifistak belsd kapcsolatainak
fenntartdsaban mindig bizonyos nehézsé-
gek meriltek fel, és ilyen szempontbol
6 meglepd elfogulatlansagrdl tett tanu-
bizonysdgot. 1916 nyaran azonban kato-
nai térvényszék elé allitottak, és bortdn-
blintetésre itélték. Ezt kévetben a haboru
egész tartama alatt csak az itélethoza-
tali idékoézokben lathattam 6t. Egészségi
allapota miatt 1918 elején szabadon en-
gedték (a valdsdgban mar csaknem ha-
lalan volt), nemsokara azutan én keriil-
tem a boérténbe.

... A Zeppelin lezuhandasat kévetd nap
koran reggel eltavoztam Colette-tél, és
visszatértem batyam Gordon Square-i
hazaba, ahol laktam. Utkézben viragot
arusito dregemberrel talalkoztam, aki ezt
kialtotta: ,,Gybnyodriiszép rozsak!* Vettem
téle egy csokorral, Kkifizettem és meg-
kértem, vigye el a Bernard Streetre. Bar-
ki azt gondolta volna, hogy az oreg a
pénzt megtartja, a rézsat nem viszi el,
de nem igy tdrtént, és én tudtam, hogy
nem igy lesz. Ettél az id6t6l kezdve e

szavak: ,Gybnyoriiszép rozsak“ Colette
iranti érzelmeim refrénje lett.

Harom napos naszutra mentink (tobb
id6t nagy elfoglaltsagom miatt nem tud-
tam erre szakitani), és a Buxton folétti
lapon 1lévé Cat and Fiddle-be (A macs-
ka és a heged(i) szalltunk meg. Csipds
hideg volt, és reggelre a kancséban a
viz megfagyott. De a zord 1ap illett lel-
kiallapotunkhoz. Sivar volt; bennilink
azonban a szabadsag érzését keltette...

...Karacsonykor Garsingtonba men-
tem, ahol nagy vendégsereg gyllt Ossze.
Ott volt Keynes, és ¢ tartotta a kutyak
héazassagi szertartasat, mely e szavakkal
vegz6dott: ,,Amit az ember Osszekapcsol,
azt kutya el ne valassza“ Jelen volt
Lytton Strachey és Kivdlé viktoridnusok
(Eminent Victorians) cim@G kéziratabol
olvasott fel. De ott volt Katherine Mans-
field és Middleton Murray is. Mar korab-
ban talalkoztam velilk, de Mansfieldet
alaposan most ismertem meg. Nem tu-
dom, vajon elsd benyomasom rdla he-
lyes-e, de egészen eltért a masokétol. Be-
széde csoddalatos volt, sokkal szebb, mint
irasa, kiilondsen ha olyan dolgokrol szolt,
amelyeket meg akart irni. Amikor azon-
ban emberekrdl beszélt, akkor ellepte a
sotét irigység, és meglepd szellemességé-
vel olyan dolgokat tart fel, amelyekrdél
talan senki sem akart hallani, ugyanis ki-
teregette mindazt, ami az illet6k jelle-
meében rossz volt ...

Mialatt Katherine-re figyeltem, ne-
héz pillanatokat éltem at. A ha-
bori a cinizmus veégsé hatarara sodort,
és igen nehezen tudtam elhinni, hogy
érdemes-e egyaltalan valamit tenni. Né-
melykor a kétségbeesésnek olyan roha-
mai fogtak el, hogy napokig teljesen tét-
lenil ultem székemen, semmivel sem
foglalkoztam, csak idénként a Prédikd-
tor konyvét olvastam. Ennek az iddszak-
nak a végén bekdszontdtt a tavasz, és
Ugy taldltam, hogy megszabadultam a
kétségektdl, az ingadozasoktél, amelyek
zavartak kapcsolatomat Colette-tel. Téli
vergédésem szérnyi mélységében tettem
valamit, ami ugyan éppen olyan hiaba-
valé volt, mint minden egyéb, de pilla-
natnyilag nem tint értéktelennek. Ameri-
ka még mindig semleges volt; nyilt leve-
let irtam tehat Wilson elnoknek, és fel-
hivtam &t arra, hogy mentse meg a vi-
lagot. A levélben ez allt:

Sir, Onnek alkalma van olyan szol-
gdlatot tenni az emberiségnek, mely
fordulatot jelent, és felillmulja Ab-
raham Lincoln igen értékes szolgd-
latdt is. Onnek hatalmdban dll igaz-




sdgos békével véget wvetni a hdboru-
nak. Ez a béke minden lehetot meg-
tehet, hogy a kiézeljoviben elhesseges-
se az uj hdborik lehetdségének félel-
mét. Még mnem tul késé, az eurdpai
civilizdciot meg lehet menteni a pusz-
tuldstol, de késé lehet, ha megengedik,
hogy a hdbori még két-hdrom évig
tartson ...

... Egyesek taldn azt a kérdést te-
hetik fel, milyen cimen fordulok én
Onhéz, hiszen semmi formdban nem
vagyok része a kormdny gépezetének.
Azért szolok, mert szolnom kell; mert
mdasoknak, akiknek emlékezniék kel-
lene a civilizdciora és az emberi test-
vériségre, engedték magukat elsodor-
tatni a memzeti elfogultsdgtol; mivel
dk hitehagyottak lettek, nekem kell
beszélnem az értelem, a konyoriilet
nevében, mehogy azt hihesse wvalaki,
hogy Eurdpdban tébbé senki sem tart-
ja emlékezetében azt, amit Euripa
tett, és amit még temnie kellene az
emberiség érdekében. A vildg elsdsor-
ban az eurdpai és az eurdpai szdrma-
zdst nemezeteknek kdszénheti mind-
azt, amit a gondolkodds, a tudomdny,
a mivészet, a politikai eszmék, a jo-
v6 kildtdsai terén elért. Ha az euro-
pai népeknek megengedik, hogy hid-
bavalé vérontdsban elpusztitsik ma-
gukat, akkor olyasvalami pusztul el,
ami tobbet jelent, mint a diplomdciai
presztizs, 0Osszehasonlithatatlanul ér-
tékesebb, mint egy medds gydzelem,
amely a gylzteseket is romldsba so-
dorja.

Mint a tobbi hazdmfia, magam is
hén Ohajtottam a szévetségesek gyi-
zelmét, akdrecsak 6k, én is szenvedek,
ha e gybzelem késlekedik. De sohasem
felejthetem el, hogy Eurdpdnak kiozds
kotelességet kell teljesitenie, hogy az
europai memzetek koézotti hdbort lé-
nyegében polgdrhdboril, hogy a rossz,
amit ellenségeinkril gondolunk, azo-
nos azzal, amit 0k gondolnak rélunk,
€s hogy a hdbort idején a hadviseld
feleknek nehéz a valdsdgnak megfe-
lelden ldtni a tényeket. Mindenek-
elott az a meggydzddésem, hogy a
problémdlk kozill, amelyekért a hdboru
folyik, egyik sem olyan jelentds, mint
maga a Léke; a békének azzal okozott
kdr, hogy nem tolti be minden vd-
gyunkat, eltorpil amellett, amit a har-
cok folytatdsdval okozunk neki. Mi-
alatt Eurdpdban a hatalmasok mind
annak iigyében szonokolnak, amirdl
tévesen azt hiszik, hogy wvele sajdt
nemzetiiket szolgdljdk, engem megin-

gathatatlan meggydzédésem arra kény-
szerit, hogy Europa mnevében, vala-
mennyi nemzet érdekében beszéljek.
Europa nevében kérem tehdt, hozza
el szdmunkra a békét.

... Az amerikai pacifistak egyik bizott-
saga a levelet csaknem valamennyi ame-
rikai napilapban megjelentette. Amint
beléle kitlnik, akkor, mint a legtObben,
¢én is azt hittem, hogy a hébori nem
fejezhetd be gydzelemmel egyik fél sza-
mara sem. Ez talan igy is lett volna, ha
Amerika semleges marad.

1916 kozepétsl egészen bebdrtondzé-
semig, 1918 majusaig valoban nagyon el
voltam foglalva a Sorozasellenes Szovet-
ség lgyeivel... Amikor a Kerenszkij-
féle forradalom kirobbant, szolidaritasunk
kifejezésére Leedsbe nagygytlést hivtunk
Ossze. A gyllésen én beszéltem, Colette
meg a férje szintén ott volt. A vonaton
ecgylitt uiaztunk Ramsay MacDonalddel,
aki azzal t61totte el az id6t, hogy hossza-
dalmas, lapos skot térténeteket mondott el
unalmasan, szinte hihetetlen volt felfog-
ni, mikor ért a csattandhoz. Leedsben
az a hatarozat szuletett, hogy orosz min-
tara Anglia és Skocia kiillonbdzé korze-
teiben a munkas- és katonatanacsok el6-
készitesét szolgald szervezeteket kell ala-
kilani. Ezt a célt szolgalta a londoni
Southgate Road-1 Testvériség temploma-
ban tartott 6sszejoveteliink is. A hazafias
napilapok azonban az Osszes szomszédos
hazakban (a kornyék nagyon szegény
volt) ropiratokat osztottak, amelyekben
azb allitottak, hogy kapcsolatban allunk
a németekkel, és repulégépeiknek jelt
adunk, hova dobjak a bombat. Emiatt
azutan a kornyéken népszeriitlenné let-
tiink, ¢s a csdcselék valosaggal megostro-
molta a templomot.

Legtébbinknek az volt a felfogasa,
hogy mindenféle ellenallas rossz és osto-
ba dolog, ezért néhanyan amellett hada-
koztunk, hogy nem szabad ecllenallast ki-
fejteniink, masok viszont belattak, tul
kevesen vagyunk ahhoz, hogy a harcot
a kilvaros egész lakossagaval felvegyik.
Egyesek, koztilk Francis Meynell, mégis
megproébaltak ellenalini, és most is ma-
gam el6tt latom, hogyan fordult vissza
vérzd arccal az ajtobol. A cséeselék né-
hany tiszt vezetésével betdrt. A tisztek
kivételével t6bbé-kevésbé mindenki biiz-
16tt az italtol. A legtbbben kézullik lar-
mas asszonyok voltak, akik rozsdas sze-
gekkel televert deszkakat hasznaltak
fegyveril. A tisztek megprobaltak ra-
venni a velik levd néket, hogy eldszdr
6k vonuljanak vissza, hiszen azutan a pa-
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cifistakkal, mivel gyavaknak tartottdk
oket, gy elbanhatnak, ahogy akarnak.
Mrs. Snowden ez alkalommal csodalatos
modon viselkedett. Kereken megtagadta,
hogy a termet elhagyja, amennyiben nem
engedik meg a férfiaknak is, hogy ugyan-
ezt tegyék. A 16bbi né egyetértett vele.
Ez lathatoan lehangolta a vaganyok ve-
zetésevel megbizott tiszteket, mivel nem
volt nagy kedvik néket ostromolni. Ek-
korra azonban a csécseléknek fejébe to-
dult a vér, és pokoli zlrzavar tamadt.
Mindenki menekiilt, ahogyan tudott, mi-
alatt a renddrség az egészet nyugodtan
szemlélte. Két részeg cserfes asszony sze-
ges deszkajaval ramtamadt. ..

Fletemet egy fiatal, eléttem addig is-
meretlen nének koszonhetem. A cserfes
asszonyok ¢s koOzém vetette magat, és
addig maradt ott, amig elmenekiilhettem.
Meg kell mondanom, hogy az asszonyok
6t nem tdmadtak meg. Sokaknak, koztik
egy nének, amint az épiiletet elhagyla,
hatulrdl letépték a ruhajat. Colette is ott
volt, de ketténk kozdétt ott hdompdlygott
a haborgo cséceselék, és csak amikor mar
kint voltunk, érhettem &t utol. Leverten
ballagtunk haza.

A Testvériség templomanak papja kii-
16nGsen bator pacifista volt. E keserii ta-
pasztalata ellenére egy masik alkalom-
mal is meghivott, hogy tartsak eléadast
templomaban. Ekkor a cséceselék felgyuj-
totta a szoszéket, és az elSadast nem le-
hetett megtartani.

... Az id6 tajt kapcsolataim a kor-
mannyal mar nagyon megromlottak. 1916-

. ban irtam egy ropcédulat. Ezt a Sorozas-
ellenes SzOvetség adta ki, és egy, a ka-
tonai szolgalatot lelkiismereti okokbol
megtagadd személyrol szolt, akit a lel-
kiismereti szabadsag ellenére bebdrténdz-

tek. A ropirat név nélkil jelent meg, -

és nagyon meglepddtem, amikor értesiil-
tem, hogy terjesztbit bebdrtdnoztek. Ezért
levelet irtam a The Timesnak, és nyilva-
nossagra hoztam, hogy a répirat szerzdéje
én vagyok. A Mansion House-ban a Lord
Mayor jelenlétében emeltek vadat elle-
nem. Védelmemre hosszi beszédet mon-
dottam. Ez alkalommal 100 font pénz-
bintetésre itéltek. Az Osszeget nem fi-
zettem ki, és emiatt cambridge-i holmi-
jalm koOzil annyit arvereztek el, ameny-
nyibol az Osszeg kitelt. De azokat joba-
rataim vasaroltak meg, és visszaadtak,
ezért azutan ugy éreztem, hogy tiltako-
zasom hiabavald volt. K6zben a Trinity
College-ban az ifjabb tanarok behivot
kaptak, az iddsebbek viszont nem akar-
tak lemaradni. Ezért megfosztottak ta-
nari alldsomtol. Amikor a habord végén

a fiatalabbak hazatértek, kértek, hogy
menjek vissza; de ekkor mar semmi ked-
vem nem volt hozza.

... Amikor azt a blincselekményt, ame-
lyért borténbe keriiltem, elkdvettem, vég-
legesen ugy dontdttem, hogy a tovabbi
pacifista tevékenységnek nincsen semmi
értelme, és batyam ezl az elhatarozaso-
mat tudomasara hozta a kormanynak.
A Sorozasellenes Szovetségnek volt egy kis
hetilapja, a The Tribunal, amelybe iro-
gatni szoktam. Mikor mar nem voltam
szerkesztOje, az uj szerkeszté az egyik
héten beteg lett, és az utolso pillanat-
ban megkért, hogy €én irjam meg a ve-
zeércikket. Megtettem. A cikkben az a ki-
jelentés is szerepelt, hogy Angliaban az
amerikai katondkat sztrajktorésre fog-
jak alkalmazni, arra, amire sajat haza-
jukban hozzaszoktak. LKzt a megallapitast
egy altalam idézett szendtusi jelentésre
alapoztam. Hat honapi borténre itéltek
érette, ami azonban tavolrol sem volt
kellemetlen. BEbren tartotta dnbecsiilése-
met, és lehetdséget adott arra, hogy ne
gondoljak fajdalmas dolgokra, igy pél-
daul az egyetemes pusztuldsra. Arthur
Balfour koézbenjarasara az els§ osztalyon
kaptam helyet, igy azutdn amig a bértén-
ben voltam, annyit olvashattam és irhat-
tam, amennyit csak akartam, feltéve,
hogy nem {fejtek ki pacifista propagan-
dat. Sok szempontbél a bortént egye-
nesen kellemesnek talaltam. Nem volt
elfoglaltsagom, nem kellett nehéz kérdé-
sekben déntenem, nem kellett tartanom
a latogatoktol, és a munkamban sem sza-
kitottak félbe.

Roppant sokat olvastam, és egy koény-
vet is irtam: Bevezetés a matematikai
filozofidba (Introduction to Mathemati-
cal Philosophy), amely A matematika
alapjainak (Principles of Mathematics)
félig-meddig népszeriisité valtozata volt,
és hozzakezdtem Az ész elemzéséhez
(Analysis of Mind). Nagyon #érdekeltek
fogolytarsaim, akik erkoélcsileg nem lat-
szottak alacsonyabb rendilinek, bar értel-
mi szinvonaluk valamicskével alatta volt
az atlagosnak. Ezt elfogatasuk koérulmé-
nyei is bizonyitottdk. A bortén azok sza-
mara, akik nem az elsé osztalyba nyer-
tek beosztast, kiilbndsen pedig olyanok
szamara, akik nincsenek hozzaszokva az
irashoz és az olvasashoz, szigoru és rette-
netes buntetés; szamomra azonban, hala
érte Arthur Balfournak, nem volt az.
Kozbejarasaért halaval tartozom, noha
egész politikajat hevesen elleneztem.

Megérkezésemkor a kapudr, akinek sze-
mélyi adataimat fel kellett vennie, nagy
orommel {idvozolt. Megkérdezte, milyen
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vallasu vagyok, mire ezt feleltem: ,,ag-
nosztikus®. Megkeérdezte, hogyan kell ir-
ni, és felséhajtva megjegyezte: ,,Hat igen,
sok vallds van, de azt hiszem, mindegyik
ugyanazt az istent imadja.* Megjegyzése
csaknem egy hétig jokedvre  hangolt.
Egy alkalommal, amikor Strachey Emi-
nent Victorians cim@i kényvét olvastam,
olyan hangosan nevettem, hogy az Or
hozzam jétt, és figyelmeztetett, ne feled-
jem el, a bortdn blntetés helye. Egy
masik alkalommal Arthur Waley, a kinai
koltészet forditéja egy altala leforditott,
de kiaddsban még meg nem jelent verset,
A voros kakadut, killdte el nekem. Igy
hangzik:

Annambdl jott ajdndékba

a voros kakadu,

pompdzon, mint barackvirdg,
de beszéde emberi hangi.
Azt tettek vele, mit mindig
tudossal, okossal tesznek:
vettek egy rdcsos kalitkdt

és abba zdrtdk bele.

... A Dborténbdél 1918 szeptemberében
szabadultam, amikor mar nyilvanvalo
volt, hogy a haboru vége felé kozeledik.
Az utolsé hetekben, akdrcsak masok, én
is reményeimet Woodrow Wilsonba ve-
tettem. A hdbord olyan gyorsan és dra-
maian ért véget, hogy senkinek sem volt
ideje athangolni érzéseit a megvaltozott
koriilményekhez. En november 11-én né-
héany draval korabban tudtam meg, mint
a nagykdzonség, hogy a fegyversziinet
kiisz6btén 4all. Kimentem az utcédra, és
megmondtam egy belga katonanak, aki
azt valaszolta: Tiens c’est chic!; (Na, ez
igazan pompas!) bementem egy dohany-
arudaba és kozoltem azzal a nével, aki
ki szokott szolgdlni. ,,Orvendek — va-
laszolta a né —, mert most mar meg-
szabadulhatunk az internalt németektdl.“
Tizenegy orakor, amikor a fegyverszine-
tet bejelentették, a Tottenham Court
Roadon tartozkodtam. Két perc alatt az
tzletekbdl és a hivatalokbdl mindenki az
utcara todult. Katonai célok cimén igény- -
bevették az autdbuszokat, és odarendel-
ték oket, ahova kedvuk tartotta. Lattam,
amint egy férfi és egy né, bar egymast
egyaltaldn nem ismerték, az utca kézepén
menetkézben csokoldozni kezdtek.

Kés$ éjszaka tarstalanul az utcan bo-
lyongtam, figyelve a tdmeg hangulatat,
amint azt korabban, 1914 augusztusaban
tettem. A t6meg most is pajkos volt és
a borzalom idején semmit sem tanult,
talan csak annyit, hogy még mohodbban
habzsolja az élvezeteket, mint azelStt. Az
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ujjongok kozétt killondsképpen maga-
nyosnak éreztem magam, mintha egy
mas csillagzatrol idepottyant szellem let-
tem volna. Igaz, én is boldog voltam, de
az én oromém &s a tOmeg Or6me kozott
semmilyen koz6s vonast nem talaltam.
Egész életemben valdsaggal soévarogtam
arra, hogy egynek érezzem magam az
emberi lényekkel, és érezzem az egyiitt-
érzésnek azt a hangulatat, melyet a lel-
kesedd tdmegek tagjai ¢élnek at. Sovar-
gdsom gyakran olyan erés volt, hogy 6n-
amitasba kergetett. Egymas utan képzel-
tem magamat liberalisnak, szocialista-
nak, pacifistanak, de igazi mély értelem-
ben ezek kozlul egyik sem voltam. Vala-
hanyszor azt ohajtottam, hogy a kétkedd
értelem maradjon szétalan, kételkedést
stugott a fiilembe, elvalasztott masok
konnyed lelkesedésétdl,  és kietlen ma-
ganyossagba vezetett. A habord alatt,
amikor egylittmikodtem a kvékerekkel,
a katonai szolgdlatot lelkiismereti okok-
bol megtagado személyekkel és a szocia-
listakkal, bar hajlandé voltam elfogadni
a népszerlitlenséget és a kényelmetlen-
séget, melyek egylitt jarnak a népszerfit-
len nézetek hirdetésével, mégis megmond-
tam a kvékereknek, hogy véleményem
szerint, a torténelemben sok habord iga-
zoldst nyert, és meg a szocialistdknak,
hogy remegek az Aallami zsarnoksagtol.
Ferdén néztek ram, segitségemet ugyan
elfogadtak, de érezték, hogy nem tarto-
zom kézéjuk.

Minden foglalkozasom és 6rémém mo-
gbtt mar kora ifjusagomtdl kezdve érez-
tem a maganyossag fajdalmat. A szere- .
lem pillanataiban megszabadultam ugyan
téle, de még olyankor is, ha gondolkoztam
rajta, ugy talaltam, hogy szabaduldasom
részben illuzion alapszik. Nem ismertem
nét, aki el6tt az értelem igényei olyan
abszolutak lettek volna, mint amilyenek
eléttem voltak, és az értelem mindany-
nyiszor figyelmeztetett, hogy az a meg-
értés, amit a szerelem nyujt, mulandé.
Szamomra a legjobb dolognak az tlnt,
hogy aszerint éljek, amit Spinoza ,az
Isten intellektualis szereteté“-nek nevez,
de (amit Spinoza megengedett a maga
szamara) én még valamilyen absztrakt
istent sem tudtam elfogadni, akihez in-
tellektudlis szeretetem hozzdflizhettem
volna. Kisértetet szerettem, és mivel ki-
sértetet szerettem, legbelsé lényem is ki-
sérteties lett. Ezt azutan egyre mélyebbre
temettem a vidamsag, a szeretet és az
életdrom rétegei ald. De a legmélyebb
érzéseim mindig maganyosak maradtak,
és emberi dolgokban nem leltem tarsa-
sagra. A tenger, a csillagok, az északi



szél fuvasa a parlagon maradt mezékén
tobbet jelentenek szamomra, mint azok
az emberi lények, akiket a legjobban
szeretek, és tudatdban vagyok annak,
hogy az emberi érzés szivem legesleg-
meélyén csupan kisérlet arra, hogy meg-
szabaduljak isten hidbavalo keresésétél.

A 1914—18-as habord szamomra min-
dent megvaltoztatott. Megsziint akadémi-
kus bedllitottsagom, 1uj kényveket kezd-
tem 1irni, egész felfogasom az emberi faj-
10l megvaltozott . ..

Amikor a haboru véget ért, belattam,
hogy mindaz, amit tettem, teljesen hiaba-
valé volt, ‘kivéve a sajat szempontombol.
Egyetlen életet sem mentettem meg, egy
perccel sem roéviditettem meg a habortit.
Nem sikeriilt semmit sem tennem, hogy
csbkkentsem a versailles-i békeszerzddés-
sel okozott elkeseredést. Nem voltam cin-
kostars a blincselekményekben, melyeket
minden hadvisels fél elkdvetett. Uj filo-
zofiat alakitottam ki magamnak, és ifju-
sagom megujhodott. Megszabadultam a
professzorsagtdl és a puritdnsagtél. Meg-
tanultam, hogy megértéssel viseltessem
az 0Osztonds folyamatok irant. Az ilyen
megértést korabban nem voltam képes
felfogni. A hossza ideig tarté maganyos-
sag kovetkeztében bizonyos higgadtsagra
tettem szert. A fegyversziinet napjaiban
az emberek sckat reméltek Wilsontol.
Masok a bolsevik Oroszorszagtol kaptak
ihletet. Ha én ra is jottem, hogy az opti-
mizmusnak ezek a forrasai szamomra el-
érhetetlenek, kétséghe azért nem estem.

Az a hatarozott meggy6z6désem a jo-
vt illetéen, hogy a legrosszabb még nem
kdvetkezett be, de ennek ellenére még
mindig hiszem, hogy az emberek végiil
is megtanuljak az Osztonds 6rom magdtol
értetdds titkat.

A NEMET BEKEJAVASLAT*

(Részletek abbol a cikkbdl, melyért
Bertrand Russellt bortonre itélték)

Minél tobbet hallunk a bolsevikokrol,
annal inkabb szertefoszlik az a legenda,
amelyet nemzeti sajtonk alakitott ki. Azt
hirdették, hogy a bolsevikok hozza nem
értd, adlmodozo, megvesztegetheté embe-
rek, akik révidesen elbuknak, mert az
orosz tdmegek ellenlik vannak, és nem
mernek hozzajarulni az alkotméanyozo
gyllés megtartasahoz. Mindezek az alli-
tasok teljesen alaptalannak bizonyultak,
amirdl barki meggy6z6dhetik, ha elol-

¥ Megjelent a The Tribunal cimii lapban
1918. janudr 3-dn.

vassa Arthur Ransome érdekes, a Daily
News december 31-i szamaban megjelent
tudositasat.

Leninrél azt mondottak, hogy német
zsido, pedig a valdsagban orosz arisztok-
rata, akit nézeteiért hosszd éveken at il-
doztek. A szocialis forradalmarok, akiket
a bolsevikok ellenségének tlintettek fel,
szbvetségre léptek vellik. Az alkotmanyo-
20 gyQlés azonnal Osszeiil, mihelyt tag-
jainak masik fele eljut Pétervarra, ahova
azoknak csaknem fele mar megérkezett.
Nincs egyetlen bizonyithaté érv, amely
a német pénzsegély vadjat igazolhatna.

*

Koztudomasy, ha béke nem lesz, rovi-
desen egész Eurdpaban éhinség fog dii-
héngeni. Az anyakat gyermekeik halala
oriiltségbe kergeti. A férfiak egymas el-
len fognak harcolni pusztdn a 1ét sziik-
ségleteiért. Ilyen feltételek mellett az a
biztaté torekvés, hogy bekOszOntsén a
gy6zelmes forradalom, lehetetlenné valik.
Az amerikai helydrség, akdr gyéz a né-
metek ellen, akar nem, arra az idére
mar elfoglalja Angliat és Franciaorsza-
got, ¢és minden kétséget kizaréan elég
er6és lesz ahhoz, hogy a sztrajkolékat
megfélemlitse. Olyan foglalkozas ez,
amelyhez az amerikai hadsereg otthon
mar. hozzaszokott. Nem &allitom, hogy a
kormany agyaban ezek a gondolatok fo-
rognak. Minden jel amellett szol, hogy a
kormanyférfiak agyaban semmiféle gon-
dolat nem forog, és marol holnapra él-
nek, mikézben magukat tudatlansaguk-
kal és szentimentalis locsogasukkal vi-
gasztaljak ...

MASODIK FEJEZET
Oroszorszag

...Egy labour-parti kilildéttség Orosz-
orszagba késziillt ¢és én szerettem volna
hozzaszegédni. A kormany figyelembe
vette kérvényemet, és miutan ravett,
hogy interjut adjak H. A. L. Fischernek,
Ugy hatarozott, hogy elenged.

... Furcsa tarsasag voltunk: Mrs. Snow-
den, Clifford Allen, Robert Williams,
Tom Shaw, ezutan egy hihetetlentil ko-
vér szakszervezeti ember, Ben Turner,
aki nagyon tehetetlen volt felesége nél-
kiil, és Clifford Allent szokta megkérni,
hogy huzza le a cipdjét; Haden Guest,
a kiséré orvos, valamint tébb szakszer-
vezeti vezetd. Pétervaron a cari autot bo-
csatottak rendelkezésiinkre, ¢és  Mrs.

' »



Bertrand Russell
csalddja korében

Snowden ide-oda hajtatott vele, élvezve
a fénylzé kocsit, kdzben sajnalkozva a
»Szegény caron”, Haden Guest vad termeé-
szetll, tetterds teozofus volt. O és Mrs.
Snowden nagyon bolsevik-ellenesek vol-
tak. Robert Williams, tigy talaltam, nagyon
jol érezte magat Oroszorszagban, és ko-
zottink 6 volt az egyetlen, akinek beszé-
dei a szovjet kormany tetszését kivaltot-
tak. Ugyanis mindig azt allitotta, hogy a
forradalom révidesen Angliaban is kitor,
es ezért igen sokra tartottidk. Megmond-
tam Leninnek, hogy nem kell bizni ben-
ne, és valoban mar a kévetkezé év nagy-
péntekjén aruloja lett a munkasmozga-
lomnak. Velink volt Charlie Burton, akit
pacifizmusa tett kvékerré. Amikor vele
kdzos fiillkébe keriiltem, a mondat ké&ze-
pén arra kért, hagyjam egy pillanatra
abba a beszélgetést, hogy elmondhassa
csendes fohdszat. Meglepetésemre paci-
fizmusa nem késztette arra, hogy kedve-
zotlen felfogasa legyen a bolsevikokrol.

*
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Go6zhajoval mentiink a Volgan lefelé,
és Clifford Allen nagyon rosszul lett, tii-
dogyulladast kapott, ami felujitotta régi
tiidoébajat.  Mindannyian  Szaratovnal
akartunk kiszallni, Allennek azonban to-
vabb kellett mennie és ezért Haden
Guest, Mrs. Snowden és én a hajon marad-
tunk, hogy gondozzuk, amig Asztrahanig
eljutunk. Allen nagyon kis filkét ka-
pott, és a hdség tlrhetetlen volt. Az ab-
lakokat a malariat terjesztd szinyogok
miatt szorosan zarva kellett tartani, és
Allen erds hasmenésben szenvedett. Sor-
ban apoltuk, mert noha a hajon wvolt
egy orosz betegapolo ndvér, éjszaka félt
Allen mellett maradni, attoél tartva, hogy
meghal, és szelleme elragadja o6t.

HARMADIK FEJEZET
Kina

...Sanghaji tartozkodasunk alaftt sok-
féle népet lattunk: eurodpaiakat, ameri-
kaiakat, japanokat, koreaiakat és ter-
mészetesen kinaiakat. Sokfajta latoga-
toink rendszerint nem voltak beszelé vi-
szonyban egymassal, példaul nem allha-
tott fenn tarsadalmi kapesolat a japanok
¢s a koreai keresziények kozott. Az uiob-
biak bombavetés miatt szamizetésben él-
tek. Abban az idében Koreaban gyakor-
latilag a keresztény ¢és a bombavetd ro-
kon jelentési szavak voltak.

Vendeégeinket a szdllo nagytermében
kiilén asztaloknal helyeztitk el, és egesz
nap egyik asztaltol a masikig jartunk.
Egy oriasi banketten is részt kellett ven-
niink: ezen a kinaiak sorjaban ebédutani
tosztokot mondottak angol stilusban, pon-
tosan olyan tréfakkal fliszerezve, amilye-
neket az alkalom megkivant. Elsé talal-
kozasunk volt ez a kinaiakkal, és bizo-
nyos fokig meglepett szellemességik és
kedeélyességiik. Csak ekkor jofttem ra,
hogy a miivelt kinai a vilag legmiiveltebb
embere. Szun Jat-szen meghivott vacso-
rara, de ordk sajnalatomra az iddpont,
amelyet javasolt, elutazasom utanra esett,
és emiatt a meghivast vissza kellett uta-
sitanom. Nemsokara ezutdn Kantonba
ment, hogy elinditsa a nemzeti mozgal-
mat; mozgalma késcébb kiterjedt az egész
orszagra. Mivel Kantonba nem tudtam
elmenni, soha tobbé nem talalkoztam
vele.

Kinai barataink két napra elvittek
Hangesouba, hogy megnézzitk a Nyugati
Tavat. Az elsé nap hajon, a masodikon
hordszéken kertiltik meg. Csoddlatos



volt, antik civilizacidéjanak szépségével
még Italiat is feltilmuilja. Onnan Nan-
kingba, innen pedig hajén Vuhanba utaz-
tunk... Vuhanbél Csangsdba mentink,
ahol mar javaban folyt egy nevelésligyi
kongresszus. Azt kivantak, hogy egy hé-
tig maradjunk ott, és mindennap tart-
sunk eldadast szamukra, de mi mind-
ketten annyira ki voltunk merilve, hogy
mar nagyon ohajtottunk egy kicsit pi-
henni, és igyekeztink minél hamarabb
eljutni Pekingbe. Ezért csak 24 6rat vol-
tunk hajlandok ott maradni, pedig maga
a hunani kormanyzé minden -elképzel-
heté modon csabitott, még kiilonvonatot
is igért, egészen Vuhanig.

Ezért azutan mindent megtettink a
csangsaiak kibékitésére, és 24 ora alatt
négy el6adast tartottam...

A tuchtun (a tartomany katonai kor-
manyzoja) nagyszer(i bankettet adott,
amelyen elészor talalkoztunk Deweyék-
kel, akik nagyon szivélyesek voltak hoz-
zank, és késébb, amikor beteg lettem,
John Dewey mindketténk irant egészen
kivételes segitékészséget tanusitott. El-
mondottak, hogy amikor a  koérhazban
meglatogatott, nagyon meghatotta ez a
kijelentésem: ,,El kell készitenlink a bé-
keterviinket.* Onkiviileti 4llapotomban
ez volt az egyetlen jozan mondatom. A
tuchun bankettjén mintegy ezren vettek
részt. Tagas teremben gyGltink O&ssze,
a vacsorat pedig egy masikban szolgal-
tak fel. A lakoma minden képzeletet f6-
lilmuloan pazar volt. Kézepén a tuchun
bocsanatot kért a fogasok végtelen egy-
szeriiségéért, azt allitva, ¢ Ugy gondolja,
hogy mi inkabb azt akarjuk latni, ho-
gyan élnek a kinaiak a hétkodznapi élet-
ben, mintsem, hogy fénylizéen megven-
dégeljenek minket. A legnagyobb sajna-
latomra nem tudtam megfelel$ visszava-
gast rogténdzni, de remélem, a tolmacs
kitalalt valamit szellemtelenségem pét-
lasara. Csangsat egy holdfogyatkozas kel-
16s kézepén hagytuk el, és wvégignéztiik,
miképpen gyujtjak meg a maglyakat,
miképpen verik a gongokat, hogy az ilyen
alkalmakkor tartott kinai szertartas sze-
rint megijesszék az ¢égi kutyat. Csangsa-
bol egyenesen Pekingbe utaztunk, ahol
tiz nap utan végre megfiirédhettiink...

Pekingben volt egy inasunk, egy sza-
kacsunk és egy riksakulink... Ezeken
kivil egy hivatalos tolmacsunk, akit azért
adtak mellénk, hogy gondoskodjék ré-
lunk. Nagyon jol beszélt angolul, és kii-
16nésen biiszke volt széjatékfaragd kész-
ségére. Mr. Csadonak hivtdk és egyszer,
amikor megmutattam neki A mostani

kdosz oka cim( cikkemet, ezt a megjegy—
zést tette: , Nos, gondolom, a mostani
kaosz oka a korabbi kdosz“ Utazasunk
alatt szoros baratsagot kotéttink vele.

...El6adasaimat nagyon szorgalmasan
tartottam, és a halado hallgatdék részére
szemindriumokat is szerveztem. Vala-
mennyi bolsevista volt, kivéve a csaszar
unokajat. Egymas utan kereket oldottak
Moszkvaba. Szeretetre meélté ifjak vol-
tak, igen okosak és értelmesek, és égtek
a vagytol, hogy megismerjék a vilagot,
és kiszabaduljanak a kinai hagyomanyok
béklydibol. A legtobbjiiket mar csecsemd
korukban eljegyezték régi divatu la-
nyokkal, és most az az erkdlcsi kérdés
foglalkoztatta &ket, vajon felbonthato-e
eljegyzésiik, hogy modern nevelés(i la-
nyokkal hazasodjanak ©Ossze. A régi é€s
az 4] Kina ko6z6tt mély szakadék taton-
gott, és a csaladi kapcsolatok végtelenil
terhesek voltak a modern felfogasu fia-
talok szamara. ..

A pekingi nemzeti egyetem, ahol eld-
adasaimat tartottam, nagyon nevezetes
intézmény. A kancellar és az alkancellar
lelkesedéstdl égve annak szentelték éle-
titket, hogy Kinat modernizaljak. Az al-
kancellar a leglelkesebb ember volt, aki-
vel valaha is taldlkoztam. A fizetési ala-
pokat a tuchunok mindig eltulajdonitot-
tak, igy azutan a tanitas inkdbb a szere-
tet megnyilatkozasa volt. Am a hallgatok
is méltok voltak arra, amit professzoraik
nyujtottak. Nagyon szerettek tanulni, és
nem volt aldozat, amit hazajukért ne let-
tek volna hajlandék meghozni. A légkor
villamossaggal volt tele, s benne az éb-
redés nagy reménye izzott. Szazados
szunnyadds utan Kina kezdett felocsud-
ni a modern életre, és a kormany fele-
16sségét terheld aljassagok és kompro-
misszumok még nem ragadtak at a re-
formerekre. Az angolok orrukat fintor-
gattdk a reformerekre, és azt mondogat-
tak: Kina mindig Kina marad, ¢s bizto-
sitottak engem arrol, hogy ostobasag ut6-
dott fiatalemberek tajtékzo beszédeire
hallgatni. Mégis néhany év alatt ezek az
tédott fiatalok meghoditottak Kinat, és
megfosztottak az angolokat legtobb féltve
orzott kivaltsaguktol.

...Annak ellenére, hogy Kinaban min-
den erjedésben volt, Eurdpahoz képest
filozofikus nyugalommal eltelt orszag ké-
pét mutatta. A posta Anglidbol  heten-
ként egyszer érkezett, és a levelek meg
a napilapok, amelyek onnan jottek, mint-
ha az ostobasag forrd légrohamat lehel-
ték volna rank, olyan szédiletes hdéséget,
amilyen a hirtelen kinyitott hékemence
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Karikatiira Russellrol

ajtajan aramlik felénk. Mivel vasarnap
dolgoznunk kellett, gyakorlatta tettik,
hogy hétfét kimendnapnak telsintsiik, és
rendszerint az egész napot a Mennyek
Templomaban toltéttiik, ebben a legszebb
eépliletben, melyet sorsom valaha is latni
engedett. Kiiiltink a napra, alig beszél-
gettiink, és lassan magunkba szivtuk a
békét. Amikor eljéttink onnan, készek
voltunk arra, hogy kiegyensulyozottan és
nyugodtan szembenézziink oritlt konti-
nensiink ostobasagaval és szenvedélyével.
Maskor rendszerint a pekingi falakon
mentiink végig. Kulénoésen jol emlékszem
egy esti sétara: amikor elindultunk, a
nap lemendben volt, mire befejeztiik,
fenn ragyogott a telihold.

A kinaiak humorérzékkel
emberek ¢s szerintem  igen szelleme-
sek... Egy meleg napon két kiézépkoru,
kover uzletember meghivott, hogy autoz-
zam vellk a vidékre, és latogassunk meg
egy félig romokban heverdé hires pago-
dat. Amikor odaérkeztiink, én felmentem
a csigalépesdn, azt gondolva, hogy ok
jonnek utanam, de amikor felértem,

megaldott

oket még mindig a f6ldén pillantottam
meg. Megkérdeztem, miért nem jottek
fel, mire baljoslati komolysaggal igy va-
laszoltak: ,,Gondoltuk mi is, hogy men-
junk fel, és vitatkoztunk azon, hogy mit
tegyiink. Felsorakoztattunk mindkét ré-
szen sok sulyos érvet, de végil az egyik
arra késztetett, hogy hatarozzunk. A pa-
goda ugyanis barmely pillanatban Ossze-
omolhat, és ugy gondoltuk, ha Osszeom-
lik, jo, ha vannak olyanok, akik tant-
sdgot tehetnek majd, hogyan halt meg
egy filozéfus.® Ezzel csak azt akartak
mondani, hogy meleg van, és 6k kovérek.

... Pekingben az éghajlat télen nagyon
hideg. Eszakrél a szél csaknem allanddéan
fuj, és magaval hozza a mongol hegyek
fagyos leheletét. Hérghurutot kaptam, de
mit sem torédtem vele. Azutdn mintha
jobban éreztem volna magam, amikor ki-
nai barataim meghivtak egy, Pekingtdl
mintegy két orai autozasra fekvd helyre,
ahol meleg forrasok voltak. A szdlloda-
ban nagyon jo teat szolgaltak fel, de va-
laki megjegyezte, nem bdles dolog teazni,
mert elrontja az estebédet. E bolcsessé-
get azzal az indoklassal utasitottam visz-
sza, mi torténik akkor, ha kézben eljén
az itélet napja. Csakugyan igazam lett,
mert harom honap telt el, mig egy tisz-
tességes ebédet elfogyaszthattam. Tea
utan hirtelen borzongani kezdtem, és
amikor mar csaknem egy oraig borzong-
tam, elhataroztuk, legjobb lesz, ha azon-
nal visszatériimk  Pekingbe... Amikor
végre hazaérkeztiink, valoban nagyon be-
teg voltam. Miel6tt szamot tudtam volna
adni arrol, hogy mi is tértént, énkiviileti
allapotba keriiltem. Beszallitottak a né-
met korhazba, ahol Dora nappal és az
egyetlen pekingi angol ndévér éjjel gon-
dozott. Két hétig az orvosok minden este
ugy vélték, hogy mire megvirrad, halott
leszek. Abbol az iddébdl néhany almon
kivill semmire sem emlékszem. Ami-
kor az onkivilletb6l magamhoz tértem,
nem tudtam, hol vagyok, és nem ismer-
tem meg a ndévért. Dora azt mondotta,
hogy nagyon beteg voltam, és majdnem
meghaltam, mire én csak ennyit felel-
tem: ,Milyen érdekes!¥, de olyan kime-
rialt wvoltam, hogy néhany perc mulva
elfelejtettern az egészet, és Dora ismét
kezdhette a felvilagositast. Onkiviileti al-
lapotom megszlinése utan még egy
honapig azt hajtogattiak, hogy barmely
pillanatban meghalhatok, amibél én soha
egyetlen szot sem hittem el...

... Azt is megtudtam, hogy a kinaiak
a Nyugati Té mellé akartak eltemetni.
Bizonyos mértékben sajnalom, hogy ez
nem igy tortént, mert isten lehetett vol-
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na belSlem, ami nagyon sikk egy ateista
szamara.

... A japan ujsagirok allandoan zavar-
tak Dorat, hogy adjak nekik interjut,
¢ viszont mindenekf6létt apolni akart
engem. Végill révidre fogta éket, s emi-
att a japan lapokkal azt a hirt kézoltet-
ték, hogy meghaltam. A hirt a posta Ja-
panbol Amerikdba, Amerikdabol pedig
Angliaba tovabbitotta. Az angol lapok-
ban ugyanazon a napon jelent meg, ame-
lyen valasunkat is ko6z8lték. Szerencsére
a torvényszék nem hitte el, mert kiilon-
ben a valépert elhalasztotta volna. A
hir érdmet szerzett nekem, mert olvas-
hattam sajat gydszjelentésemet, amit
mindig ohajtottam, de nem reméltem,
hogy vagyam beteljestiljon. Emlékszem,
az egyik missziondrius lap halalomroél
egyetlen mondatot irt: ,,A misszionariu-
soknak megbocsathaté, ha fellélegzenek
Mr. Bertrand Russell haldlhirére.“ Attél
tartok, elakadt a lélegzetitk, ami-
kor megtudtdk, hogy mégsem haltam
meg. A hir angliai barataimnak némi
tajdalmat okozott. Mi Pekingben errél
mit sem tudtunk mindaddig, mig meg
nem érkezett batyam tdvirata, amelyben
arrol érdeklddik, hogy élek-e még...

OTODIK FEJEZET

A Telegraph House-ban toltott késobbi
évek

... Elhatdroztam, hogy Which Way to
Peace? cimen koényvet irok, melyben
fenntartottam az elsé vilaghaboru alatt
vallott pacifista nézeteimet. Egyetlenegy
kivételével. Most ugyanis az volt a fel-
fogasom, ha valaha léirejbnne egy vi-
lagkormadny, ezt erdszakkal is tamogat-
ni kellene a ldzadok ellen. Ami a ko-
zeli jovdben rettegett haborut illeti, eb-
ben a kérdésben én a katonai szolgalatot
lelkiismereti okokbdl megtagadd szemé-
lyek allaspontjat wvallottam.

Ez a magatartas azonban a tudatom
alatt nem volt é&szinte. Egykor ideges
nyugtalansaggal figyeltem a kaiseri Né-
metorszag szupremacias lehetdségeit. Az
volt a véleményem, ez ugyan rossz do-
log, de mégsem olyan rossz, mint egy vi-
laghaboru és annak k&vetkezményei. Hit-
ler Németorszdga azonban egészen mas
kérdés volt. A nacikat eszeveszett lazi-
toknak, kegyetleneknek, elfogultaknak és
ostobaknak tartottam. Erkélcsi ¢és szel-
lemi szempontbdl egyarant gyfilsletesek
voltak szamomra. Pacifista meggy6zédé-
semhez még ragaszkodtam ugyan, de ezt

7 — KORUNK

egyre nehezebben tettem. Amikor 1940~
ben Angliat az invazié fenyegette, ra-
jbttem, hogy az els6é vilaghaboru egész
tartama alatt Anglia teljes legylzetését
komolyan egy pillanatig sem tudtam el-
képzelni. Ez a lehetéség azonban most
elviselhetetlennek tfint szdmomra, és veé-
giil lelkiismeretileg is arra a donté elha-
tarozasra jutottam, hogy azt kell tamo-
gatnom, ami a masodik vilaghaboruban
a feltétlen gydzelemre vezet, legyen en-
nek kivivasa barmilyen nehéz, és kovet-
kezményei barmilyen sulyosak.

A még 1901-ben, ,megtérésem* pilla-
nataban magaméva tett nézetek fokoza-
tos feladdsanak ez volt az utolsé szaka-
sza. En sohasem voltam feltétlen hive az
erészakmentesség tananak. A rendorség
és a biintet6térvény szitkségét én mindig
elfogadtam, és mar az elsé6 vilahaboru
alatt nyilvanosan elismertem, hogy a ha-
boruk bizonyos kérillmények kozott iga-
zolhatok. Az erészakmentességet vagy he-
lyesebben a nem er6szakos ellendllast én
tagabb értelemben fogtam fel, mint ami-
lyenre késébb a gyakorlat feljogositott.
Kihatasa kétségkivill jelentds: Gandhi In-
diaban gy6zelemre vitte a britek ellen.
De a kérdés attol fligg, hogy akik ellen
alkalmazzuk, azokban vannak-e bizonyos
erények. Amikor a hinduk lefeklidtek a
sinekre, a hatésagoknak valasztaniuk kel-
lett, haldlra ztzzak-e Jket vagy sem
a vonat alatt. A britek az ilyen kegyet-
lenséget elviselhetetlennek tartottak. A
naciknak azonban hasonlé helyzetben
nem ébredt volna fel a lelkiismeretiik.
Az a tanitas, melyet Tolsztoj olyan nagy
meggy6zé erével hirdetett, ogy a hata-
lom birtokosai erkélcsileg regeneraldd-
nak, ha passziv ellendallokkal talaljak ma-
gukat szemben, nyilvanvaléan az 1933
utani Németorszagban nem volt igaz. Vi-
lagos tehat, hogy Tolsztoj allitdsa csak
akkor helyes, ha a hatalom birtokosai
bizonyos hatdron tul nem kiméletlenek,
de az is vilagos, hogy a nacik ezen a
hataron tulmentek.

Személyi tapasztalatomnak szinte any-
nyi része van nézetem megvaltoztatasa-
ban, mint amennyi a valtozé vilaghely-
zetnek. Ugy taldltam, hogy hatdrozott és
erdteljes hatalmi megnyilvanuldasra van
szilkség ahhoz, hogy a gyengéket ne
nyomjak el. Olyan ez, mint a kalaptli a
levesben: nem bizhaté a koérailmények
lassu folyasara, hanem azonnali cseleke-
detre van halaszthatatlan sziikség. Mdaso-
dik hazassagomban megprobaltam felesé-
gem szabadsagat annyira tiszteletben tar-
tani, amennyire altalanos felfogdsom
megengedte. Mégis ugy taldltam, hogy
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készségem a megbocsatasra és az irant,
amit keresztény szeretetnek mneveziink,
nincs 8sszhangban azzal a kdvetelmény-
nyel, amelyet én allitottam fel. Kitarta-
som egy kilatdstalan elkételezettség mel-
lett nekem is kart okozna, és nem te-
remné meg azt a jot sem, amelyet ma-
sok szamara elvarhatnank. Ezt barki, jo-
val kordbban is, vildgossa tehette volna
eléttem, de én olyan vilagtalan voltam,
akit az elmélet vakitott meg.

Nem akarok talozni. 1932—1940-ig esz-
méim fokozatos atalakuldasa nem forra-
dalom, csak mennyiségi vdltozds és hang-
suly-attolodas volt. A passziv ellenallas
gondolatdt sohasem tekintettem abszo-
Iiutnak, és most sem vetettem el egé-
szében. Am gyakorlatilag a kiillénbség az
elsé vildghdboru ellenzése és a masodik
tamogatdsa kdzotl olyan nagy volt, hogy
bearnyékolta a lényegében soha nem hi-
anyzo, jelentds foku kévetkezetességet.

Noha értelmem teljesen meg volt gyd-
z6dve, érzelmeim bédtortalanul koévetiék
értelmemet. Az elsé vilaghabori ellenzé-
sében benne voltam testestiil-lelkestiil,
viszont a masodikat csak fél szivvel tud-
tam tamogatni. 1940 ota sohasem vol-
tam képes visszanyerni értelmi felfoga-
som és érzelmi vilagom =zavartalan oOssz-
hangjat, amely 1914 ¢s 1918 kbzdtt soha-
sem hidanyzott ndlam. Ugy vélem, hogy
amikor a ketté teljes egységét meg-
teremtettem, tobb engedményt tettem vi-
lagnézeti meggyozodésemnek, mint
amennyit a tudomanyos szellem igazol-
hatott volna. A tudomanyos szellem ko-
vetése, barhova vezessen is, szamomra
mindig a legkategorikusabb erkdlcsi sza-
baly volt, és ezt a szabdlyt még akkoris
betartottam, ha emiatt el kellett veszite-
nem azt, amit én mély szellemi megla-
tasnak fogtam fel.




